
Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suþinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainës adresas:

http://www.philips.com

DS9800WUþregistruokite savo prietaisà ir gaukite
pagalbà internete

www.philips.com/welcome

Naudojimosi instrukcijø knygelë
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AirPlay sujungimas nepavyko naudojantis
kompiuteriu

�

�

�

�

Iðjunkite ugniasienes (firewall) ir apsauginæ
programinæ árangà, kurios gali blokuoti kanalus,
kuriuos AirPlay naudoja turinio transliavimui.

Patikrinkite, ar jûsø tinklo greitis yra
pakankamas (jei keletas prietaisø naudojasi tuo
paèiu marðrutizatoriumi, AirPlay veikimas gali
bûti paveiktas). Iðjunkite kitus prietaisus,
prijungtus prie jûsø namø marðrutizatoriaus.

Jei transliavimas nutrûksta naudojantis iPad /
iPhone / iPod touch / iMac / PC, skirtu AirPlay,
perkraukite savo iPad / iPhone / iPod arba
iTunes.

Interneto turinio narðymas, tokio kaip
naujienos, muzika, video ir pan. per jûsø namø
marðrutizatoriø gali paveikti AirPlay veikimà. Jei
AirPlay nulûþta arba atsijungia,
rekomenduojame nustoti narðyti arba atsijungti
nuo interneto.
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Áspëjimas

� Niekuomet neardykite ðio prietaiso
korpuso.

Norëdami iðlaikyti galiojanèià garantijà, niekuomet
nebandykite taisyti prietaiso patys. Jei susiduriate
su problemomis, kai naudojatës ðia sistema,
pasitikrinkite þemiau esanèius sprendimus, prieð
kreipdamiesi pagalbos. Jei problemos iðspræsti
nepavyksta, apsilankykite Philips interneto
puslapyje (www.philips.com/welcome). Kai
susisiekiate su Philips, turëkite prietaisà netoliese,
bei þinokite modelio bei serijos numerá.

Ásitikinkite, kad AC adapteris prijungtas
teisingai.

Ásitikinkite, kad rozetë veikia.

Pareguliuokite garsumà.

Patikrinkite tinklo veikimà. Ádiekite tinklà ið
naujo, jei reikia (þiûrëkite 'Ádiekite bevielio ryðio
(Wi-Fi) tinklà (marðrutizatoriø)').

Nuspauskite ir palaikykite galinëje
pagrindinio garsiakalbio dalyje norëdami
perkrauti prietaisà. Ádiekite tinklà ið naujo
(þiûrëkite 'Ádiekite bevielio ryðio (Wi-Fi) tinklà
(marðrutizatoriø)').

Atjunkite ir ið naujo prijunkite energijos tiekimà,
tuomet ájunkite prietaisà.

Patikrinkite, ar jûsø bevielio ryðio
marðrutizatorius turi Wi-Fi sertifikatà. Ðis
prietaisas yra suderinamas tik su sertifikuotais
marðrutizatoriais.

Ðis prietaisas nepalaiko WPS-Pin
marðutizatoriø.

Ðis prietaisas nepalaiko visø WPS-PBC
marðrutizatoriø. Jei jûsø namø marðrutizatoriai
yra WPS-PBC, atkurkite visus nustatymus savo
marðrutizatoriuje, nes kai kurie nustatymai gali
paveikti Wi-Fi tinklo ádiegimà.

Ádiekite SSID transliacijà Wi-Fi
marðrutizatoriuje.

Venkite naudoti bevielio ryðio kanalà, kurá
naudoja arba persidengia su kitais bevielio
ryðio tinklais.

Laikykite prietaisà atokiau nuo galimø trikdþiø
ðaltiniø, kurie gali paveikti bevielio ryðio
signalà, tokiø kaip mikrobangø krosnelës.

Jei nepavyksta pasinaudoti kompiuteriu
diegiant bevielá tinklà, rekomenduojame naudoti
iPad / iPhone / iPod Touch norint atlikti pirmàjá
ádiegimà, nes kai kurie kompiuterio nustatymai
gali paveikti pradiná tinklo nustatymà.

Ásitikinkite, kad jûsø marðrutizatoriaus SSID
vardas yra sudarytas ið áprastø simboliø ir
skaitmenø, neturi tarpø ar specialiøjø simboliø,
tokiø kaip %/#/*.

Atlikite vienà ar visus ðiuos veiksmus:

Ájunkite Auto Channel Scan nustatymà (jei toks
galimas jûsø marðrutizatoriuje).

Ájunkite Wireless Intelligent Stream Handling
(WISH) nustatymà (jei toks galimas jûsø
marðrutizatoriuje).

Ájunkite Quality of Service (QoS) nustatymà (jei
toks galimas jûsø marðrutizatoriuje).

Iðjunkite kitus namuose esanèius
marðrutizatorius.

Ásitikinkite, kad jûsø prietaisas jau yra
prijungtas prie AirPlay tinklo.

Prieð atidarydami iTunes programà, ásitikinkite,
kad ájungëte Bounjour paslaugà savo
kompiuteryje. Norëdami ájungti ðià paslaugà,
spragtelëkite
ir dukart spragtelëkite

, tuomet spauskite
ir iððokanèiame meniu.

Nëra energijos

Nëra garso

SoundSphere garsiakalbiai nereaguoja

Prisijungimas prie bevielio ryðio tinklo
nepavyko

Kartais nutrûkstantis Airplay muzikos
transliavimas

Nëra AirPlay piktogramos iTunes
programoje mano kompiuteryje
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Start -> Settings -> Control Panel
Administrative Tools ->

Services -> Bonjour Service
Start OK

Saugumas

Þinokite ðiuos saugumo simbolius

Ðis þaibo simbolis nurodo neizoliuotà medþiagà jûsø
prietaise, kuri gali sukelti elektros ðokà. Visø jûsø
namø ûkio nariø saugumui, praðome nenuimti ðio
prietaiso dangtelio.

Ðauktuko simbolis atkreipia dëmesá á funkcijas, apie
kurias turëtumëte atidþiai perskaityti pridedamà
informacijà, norëdami iðvengti veikimo ir prieþiûros
problemø.

Norint sumaþinti gaisro ar elektros ðoko pavojø, ðio
prietaiso negalima laikyti lietuje ar drëgmëje. Taip
pat daiktai, pripildyti skysèiais, tokie kaip vazos,
neturëtø bûti statomi ant prietaiso.

1. Perskaitykite ðias instrukcijas.

2. Iðsaugokite ðià naudojimosi instrukcijø
knygelæ.

3. Paisykite visø áspëjimø.

4. Laikykitës visø nurodymø.

5. Nenaudokite prietaiso netoli vandens.

6. Valykite tik su sausa ðluoste.

7. Neuþblokuokite jokiø ventiliacijos angø.
Ádiekite pagal gamintojo nurodymus.

8. Neardykite ðio prietaiso korpuso.

9. Naudokite prietaisà tik patalpose. Ant
prietaiso neleiskite laðëti ar taðkytis
vandeniui, apsaugokite já nuo lietaus ar
didelës drëgmës.

10. Laikykite ðá prietaisà apsaugotà nuo
teisioginiø saulës spinduliø, atviros liepsnos
ar karðèio.

11. Nestatykite prietaiso netoli karðèio ðaltiniø,
tokiø kaip radiatoriai, ðildytuvai, krosnelës ar
kiti aparatai (áskaitant stiprintuvus), kurie
ðyla.

12. Nestatykite jokiø kitø elektriniø prietaisø ant
ðio prietaiso.

13. Nestatykite jokiø pavojingø daiktø ant
prietaiso (pavyzdþiui, indø su skysèiais,
deganèiø þvakiø).

14. Ðiame prietaise gali bûti baterijos. Praðome
laikytis saugumo reikalavimø ir iðmetimo
instrukcijø baterijoms, apraðytø ðioje
naudojimosi instrukcijø knygelëje.

15. Ðiame prietaise gali bûti ðvino ir gyvsidabrio.
Ðiø medþiagø iðmetimas gali bûti
reguliuojamas aplinkosaugos reikalavimais.
Praðome laikytis iðmetimo nurodymø,
apraðytø ðioje naudojimosi instrukcijø
knygelëje.
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Áspëjimas

Atsargiai

�
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Niekuomet nepaðalinkite ðio prietaiso
korpuso.

Jokiø ðio prietaiso daliø sutepti nereikia.

Niekuomet nestatykite ðio prietaiso ant
kitos elektroninës árangos.

Laikykite ðá prietaisà toliau nuo tiesioginiø
saulës spinduliø, atviros liepsnos ar
karðèio.

Ásitikinkite, kad visuomet turite lengvà
priëjimà prie rozetës, kad galëtumëte
lengvai atjungti prietaisà nuo elektros
tinklo.

WiFi SoundSphere garsiakalbiams: kur
srovës kiðtukas ar prietaiso ðakotuvas yra
naudojamas kaip atjungimo prietaisas,
atjungimo prietaisas turi visuomet bûti
veikiantis.

Dokiniam krovikliui: kur Direct Plug-in
adapteris yra naudojamas kaip atjungimo
prietaisas, atjungimo prietaisas turi
visuomet bûti veikiantis.

Nutekëjimo rizika: visuomet naudokite tik
nurodyto tipo baterijas. Nemaiðykite naujø
ir naudotø baterijø. Nemaiðykite skirtingø
gamintojø baterijø. Atsiþvelkite á
poliðkumà. Iðimkite baterijas ið prietaiso,
jei neketinate jø naudoti ilgesná laikà.
Laikykite baterijas sausoje vietoje.

Suþeidimo rizika: mûvëkite pirðtines, kai
lieèiate pratekëjusias baterijas. Laikykite
baterijas vaikams ir gyvûnams
nepasiekiamoje vietoje.

Sprogimo rizika: neuþtrumpinkite baterijø.
Nelaikykite baterijø dideliame karðtyje.
Nemeskite baterijø á ugná. Nepaþeiskite ir
neardykite baterijø. Nebandykite ákrauti
neákraunamø baterijø.

Pastaba

Perdirbimas

Perkaitimo rizika! Niekuomet nestatykite ðio
prietaiso uþdaroje erdvëje. Visuomet palikite bent
keturis colius erdvës aplink prietaisà ventiliacijai.
Ásitikinkite, kad uþuolaidos ar kiti objektai niekuomet
neuþdengia ðio prietaiso ventiliacijos angø.

Ðis prietaisas atitinka Europos bendrijos radijo
trikdþiø reikalavimus.

Ðis prietaisas atitinka direktyvos 1999/5/EC
reikalavimus.

Bet kokie ðio prietaiso pakeitimai ar modifikacijos,
kurios nëra patvirtintos gamintojo, gali panaikinti
vartotojo teisæ naudotis prietaisu.

Jûsø prietaisas pagamintas ið medþiagø, kurios gali
bûti perdirbamos ir panaudojamos dar kartà.

Kai ðis perbraukto konteinerio simbolis nurodomas
ant produkto, tai reiðkia, kad produktas yra
atitinkantis Europos direktyvà 2002/96/EC.

Laikykitës vietiniø taisykliø ir nemeskite seno
produkto kartu su kitomis namø apyvokos
ðiukðlëmis. Teisingas atsikratymas senu produktu
padës sumaþinti neigiamas pasekmes gamtai ir
þmoniø sveikatai.

Jûsø prietaise yra naudojamos baterijos,
atitinkanèios Europos direktyvà 2006/66/EC, jø
negalima atsikratyti kartu su kitomis namø
apyvokos ðiukðlëmis.

Praðome pasidomëti apie vietinæ baterijø surinkimo
sistemà.

Pakeitimai

Informacija apie baterijø naudojimà:

Baterijø iðmetimo informacija:

... SVARBU
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6. PRIETAISO INFORMACIJA

Pastaba

� Prietaiso informacija gali keisti be
iðankstinio perspëjimo.

Charakteristikos

Stiprintuvas

Garsiakalbiai

Bendra informacija

Iðvesties galia.....................................2 x 50 W RMS

Daþnis ......................................20 – 20000 Hz, -3dB

Signalo / triukðmo santykis ..........................> 90 dB

Aux ávestis (MP3 link) ..................1 VRMS 20 kohm

Garsiakalbiø varþa ..........................................8

Garsiakalbiø tvarkyklë .....................130 mm woofer
+ 19 mm tweeter

Jautrumas ...........................................> 85 dB/m/W

Elektros tiekimas .........................WiFi SoundSphere
garsiakalbiai:

100-240V~, 50/60 Hz
Atskiras dokinis kroviklis:
Modelis: ASSA28-050200

Ávestis: 100-240V~, 50/60 Hz 0,45A
Iðvestis: 5,0V === 2000 mA

Energijos suvartojimas veikimo metu ...............30 W

Energijos suvertojimas budëjime .................< 0,5 W

Iðmatavimai

Svoris

ohm

- Pagrindinio prietaiso ......diametras 265 x 410 mm

- Su pakuote .................................................14,5 kg

- Pagrindinio prietaiso .....................................12 kg
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Ástatykite iPod / iPhone / iPad

�

�

�

Ástatykite iPod / iPhone / iPad á dokiná kroviklá.

Ástatytas iPod / iPhone / iPad pradeda krautis
iðkart kai dokinis kroviklis yra prijungiamas prie
elektros tinklo.

Iðtraukite iPod / iPhone / iPad ið dokinio
kroviklio.

Norëdami iðimti iPod / iPhone / iPad

... GROKITE

Laikykitës vietiniø taisykliø ir nemeskite senø
baterijø kartu su kitomis namø apyvokos
ðiukðlëmis. Teisingas atsikratymas baterijomis
padës sumaþinti neigiamas pasekmes gamtai ir
þmoniø sveikatai.

Mes nenaudojome nereikalingø pakavimo
medþiagø. Pakuotæ galima lengvai atskirti á tris
medþiagas: kartonas (dëþutë), poliesteris
(apsaugos) ir polietilenas (maiðeliai, apsauginës
putø juostelës).

Jûsø prietaisas pagamintas ið medþiagø, kurios gali
bûti perdirbamos ir panaudojamos dar kartà, jei tai
atlieka specializuota kompanija. Praðome
pasidomëti vietinëmis taisyklëmis apie pakuotës,
iðsekusiø baterijø ir senos árangos iðmetimà.

'Made for iPod', 'Made for iPhone' ir 'Made for
iPad' reiðkia, kad elektroninis priedas yra sukurtas
naudojimui specifiðkai su iPod, iPhone ar iPad
atitinkamai, ir yra sertifikuotas gamintojo atitikti
Apple veikimo standartus. Apple nëra atsakingas uþ
ðio prietaiso veikimà ir atitikimà saugumo ir
prieþiûros standartams. Atkreipkite dëmesá, kad ðio
priedo naudojimas su iPod, iPhone arba iPad gali
paveikti bevielio ryðio veikimà.

AirPlay, iPad, iPhone ir iPod yra Apple Inc.
priklausantys prekës þenklai, registruoti JAV ir
kitose ðalyse.

II klasës prietaisas su dviguba izoliacija ir be
áþeminimo.

Aplinkosaugos informacija

II klasës prietaiso simbolis:

Pastaba

� Informacinë plokðtelë yra pritvirtinta
prietaiso apaèioje.

... SVARBU

5



Sveikiname su nauju pirkiniu ir sveiki prisijungæ prie
Philips! Norëdami pilnai naudotis Philips siûloma
pagalba, uþregistruokite savo prietaisà
www.philips.com/welcome.

Jei susisiekiate su Philips, jums reikës nurodyti
savo prietaiso modelá ir serijos numerá. Modelis ir
serijos numeris yra nurodyti jûsø prietaiso apatinëje
dalyje. Uþsiraðykite numerius èia:

Modelio numeris: ________________

Serijos numeris: ________________

Su ðiuo prietaisu jûs galite:

transliuoti garsà ið jûsø prietaisø su iOS 4.3
(pvz., iPod touch / iPhone / iPad) bevieliu ryðiu
per AirPlay.

transliuoti garsà ið jûsø kompiuterio ar Mac,
turinèio Wi-Fi (bevielá ryðá), naudodamiesi
iTunes 10, bevieliu ryðiu per AirPlay.

groti muzikà ið kitø audio prietaisø per MP3
lizdà.

ákrauti savo iPod / iPhone / iPad per pridedamà
atskirà dokiná kroviklá.

Patikrinkite dëþutës turiná:

2 x SoundSphere garsiakalbiai

1 x nuotolinio valdymo pultelis su baterija
(garsiakalbiams)

1 x elektros maitinimo laidas (garsiakalbiams)

1 x MP3 link laidas (garsiakalbiams)

1 x atskiras iPod / iPhone / iPad dokinis
kroviklis (tik ákrovimui)

Naudojimosi instrukcijø knygelë

Trumpas gidas

Norëdami siøsti audio bevieliu ryðiu per AirPlay,
jums reikës:

Bevielio marðrutizatoriaus, ájungto ir tinkamai
veikianèio.

AirPlay prietaiso (pvz., iPod touch, iPhone, iPad
su iOS 4.3 arba kompiuterio ar Mac su bevieliu
ryðiu ir ádiegta programa iTunes 10).
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Áþanga

Kà rasite dëþutëje

Ko dar jums reikës

6
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... GROKITE

5.

+ / –

Philips Fidelio

1.

2. Philips_Fidelio_AirPlay

3.

4. 169.254.1.1

5. Firmware Update

6. OK

Palaukite kol garsas sëkmingai
nutransliuojamas á garsiakalbius.

Jûs galite pasirinkti ávairius grojimo nustatymus ið
savo AirPlay prietaiso arba pridëto nuotolinio
valdymo pultelio.

Norëdami pradëti grojimà arba padaryti pauzæ,
spauskite .

Norëdami pereiti prie sekanèio ar prieð tai
buvusio takelio, spauskite / .

Norëdami pareguliuoti garsumà, spauskite
pakartotinai.

Norëdami iðjungti garsà arba vël já ájungti,
spauskite .

Norëdami perjungti á MP3 link ðaltiná (jei
prijungtas), spauskite .

Norëdami perjungti vël á AirPlay prietaisà,
spauskite .

Norëdami pasiekti sudëtingus nustatymus, jûs galite
naudoti savo AirPlay prietaisà, kad parsisiøstumëte

programëlæ ið Apple Application
Store.

Atsidarykite pasiekiamø bevieliø tinklø sàraðà
savo kompiuteryje.

Pasirinkite (arba
vartotojo pasirinktà vardà) ið pasiekiamø tinklø
sàraðo.

Atidarykite interneto narðyklæ savo
kompiuteryje.

Áveskite adreso juostoje norëdami
pasiekti DS9800W konfigûracijos puslapá.

Pasirinkite (Mikroprogramos
atnaujinimas) skyrelá.

Paspauskite ant jos arba pasirinkite
norëdami pradëti mikroprogramos atnaujinimà.

Jûs galite ákrauti savo iPod / iPhone / iPad
naudodamiesi pridëtu atskiru dokiniu krovikliu.

Dokinis kroviklis palaiko ðiuos iPod, iPhone ir iPad
modelius:

iPad 2

iPad

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPhone

iPod classic

iPod 5G

iPod 4G

iPod nano (1st, 2nd, 3rd, 4th, 5th, and 6th
generation)

iPod touch (1st, 2nd, 3rd, and 4th generation)

iPod mini

�
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Valdykite grojimà

Sudëtingas valdymas

Atnaujinkite mikroprogramà

Ákraukite savo iPod / iPhone / iPad
naudodamiesi dokiniu krovikliu

Pastaba

Pastaba Pastaba

�

�

�

Visas valdymas, apraðytas þemiau, yra
pagrástas valdymu pridëtu nuotolinio
valdymo pulteliu.

Jûs galite atnaujinti mikroprogramà tik
naudodamiesi kompiuteriu.

iPod su spalvotu ekranu, iPod classic ir
iPod su video nëra suderinami su dokiniu
krovikliu.

Suderinami iPod / iPhone / iPad
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Transliuokite garsà ið savo AirPlay
prietaiso

Pastaba

� Ásitikinkite, kad jûsø AirPlay prietaisas yra
prijungtas prie to paties bevielio ryðio
tinklo, kaip ir garsiakalbiai.

Transliuokite ið savo iPod touch /
iPhone / iPad su iOS 4.3

Transliuokite garsà ið kompiuterio su
bievieliu interneto ryðiu ir ádiegta
iTunes 10 programa

1. iPod

2.

3. Philips_Fidelio XXXX

4.

5.

1. iTunes 10

2.

3. Philips_Fidelio XXXX

4.

Atidarykite savo .

Paspauskite ant AirPlay piktogramos.

Pasirinkite (arba
vartotojo nustatytà vardà) ið sàraðo.

Pasirinkite media failà ir pradëkite grojimà.

Palaukite kol garsas sëkmingai
nutransliuojamas á garsiakalbius.

Atidarykite .

Spragtelëkite ant AirPlay piktogramos
virðutiniame deðiniajame lango kampe.

Pasirinkite (arba
vartotojo nustatytà vardà) ið sàraðo.

Pasirinkite media failà ir pradëkite grojimà.

5. GROKITE

SoundSphere garsiakalbiø apþvalga Nuotolinio valdymo pultelio
apþvalga

1.

2. MP3-LINK

3. ~AC IN

4. Garsiakalbiø jungtys (+/-)

5. WiFi SETUP

6. LED indikatorius

1.

2. +/-

3.

4.

5.

6.

�

�

�

� �/

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Ájungti / iðjungti garsiakalbius.

(Nuspauskite ir palaikykite) perkrauti
garsiakalbius.

Lizdas iðoriniam audio grotuvui.

Maitinimo lizdas garsiakalbiams.

Prijungti du garsiakalbius.

Prijungti garsiakalbius prie bevielio (Wi-Fi)
tinklo.

Rodo dabartinæ garsiakalbiø bûsenà.

Pasirinkti AirPlay prietaiso audio ðaltiná.

Pareguliuoti garsumà.

Iðjungti ar ájungti garsà.

Perðokti prie prieð tai buvusio / sekanèio
takelio.

Pradëti grojimà arba padaryti pauzæ.

Pasirinkti MP3 link audio ðaltiná.
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Dokinio kroviklio apþvalga

1. ~ DC IN

2. ON / OFF

3. iPod / iPhone / iPad dokinë jungtis

�

�

Elektros maitinimo lizdas dokiniam
krovikliui.

Ájungti ar iðjungti LED apðvietimà aplink
dokiná kroviklá.

8
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Prijunkite AirPlay prietaisà prie to
paties bevielio ryðio tinklo
Norëdami, kad jûsø AirPlay prietaisas veiktø kartu
su SoundSphere garsiakalbiais, jûs turëtumëte já
prijungti prie to paties bevielio tinklo, kaip ir
garsiakalbiai.

Pasirinkite (Nustatymai) savo
iPod touch / iPhone / iPad.

arba atsidarykite pasiekiamø bevieliø tinklø
sàraðà savo kompiuteryje.

1. Settings -> Wi-Fi

�

2. Pasirinkite savo marðrutizatoriaus SSID ið
pasiekiamø bevieliø tinklø sàraðo.

... ÁDIEKITE BEVIELIO RYÐIO (WI-FI) TINKLÀ, SKIRTÀ AIRPLAY
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11. Paspauskite ant iððokusio meniu norëdami
patvirtinti savo nustatymus.

Po kurio laiko LED indikatorius nustoja
mirksëti ir pasilieka þalias, o pagrindinis
garsiakalbis supypsi.
Garsiakalbiai sëkmingai prisijungæ prie
bevielio ryðio tinklo.

�

�

... ÁDIEKITE BEVIELIO RYÐIO (WI-FI) TINKLÀ, SKIRTÀ AIRPLAY

Visuomet sekite nurodymus ðiame skyriuje
nurodyta tvarka.

Visuomet sekite nurodymus ðiame skyriuje
nurodyta tvarka.

Atsukite garsiakalbiø jungtis.

Pilnai ástatykite raudonà garsiakalbio laido dalá á
kairiàjà raudonà (+) jungtá.

Prisukite kairiàjà raudonà (+) jungtá norëdami
átvirtinti laidà.

Pilnai ástatykite sidabriná garsiakalbio laido dalá á
kairiàjà juodà (-) jungtá.

Prisukite kairiàjà juodà (-) jungtá norëdami
átvirtinti laidà.

Pakartokite 2-5 þingsnius norëdami prijungti
garsiakalbiø laidus deðiniosioms jungtims.

Jûs galite klausytis iðorinio audio grotuvo per
SoundSphere garsiakalbius.

Prijunkite pridedamà MP3 link laidà prie:

lizdo (3,5 mm) pagrindinio
garsiakalbio galinëje dalyje.

ausiniø lizdo iðoriniame audio grotuve.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

MP3-LINK

�

�

�

Prijunkite

Prijunkite garsiakalbiø laidus

Prijunkite audio grotuvà (pasirinktinai)

Pastaba

Pastaba

�

�

�

Ástatykite dryþuotà kiekvieno garsiakalbio
laido dalá pilnai.

Norëdami iðgauti optimaliausià garsà,
naudokite tik pridëtus garsiakalbius.

Norëdami groti audio ið prijungto grotuvo,
pirmiausia paspauskite norëdami
pasirinkti MP3 link ðaltiná.

9

3. PASIRUOÐKITE
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... PASIRUOÐKITE

Prijunkite energijos tiekimà

Prijunkite energijos tiekimà
garsiakalbiams

Atsargiai

�

�

�

Rizika sugadinti prietaisà! Ásitikinkite, kad
elektros tinklo átampa atitinka átampà,
nurodytà ðio prietaiso apatinëje dalyje.

Elektros ðoko rizika! Kai norite atjungti
elektros tiekimà, visuomet iðtraukite
kiðtukà ið rozetës. Niekuomet netraukite uþ
laido.

Prieð prijungdami elektros maitinimo laidà,
ásitikinkite, kad atlikote visus kitus
sujungimus.

Prijunkite AC elektros maitinimo laidà prie:

lizdo pagrindinio garsiakalbio galinëje
dalyje.

rozetës sienoje.

Garsiakalbiø pasikrovimas trunka apie 35
sekundes. Pasikrovimo metu LED indikatorius
pagrindinio garsiakalbio dalyje mirksi greitai,
þalia spalva.

Po pasikrovimo, LED indikatorius pradeda
mirksëti lëtai, þalia spalva.

�

�

�

�

~AC IN

9.

DHCP Advance Setting
10. Apply

Áveskite savo tinklo slaptaþodá, jei reikia (kai
kuriems marðrutizatoriams taip pat reikia
paþymëti nustatymà ið
(Sudëtingi nustatymai). Spauskite (Pritaikyti) puslapio apaèioje

norëdami pritaikyti savo nustatymus.
Meniu patvirtinimui jûsø nustatytiems
parametrams pasirodo.

�
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4. Safari

5. 169.254.1.1

6. Network Configuration

7.
Airplay Device Name

8.
Service Set ID (SSID)

Atidarykite savo iPod / iPhone / iPad.

arba atidarykite inerneto narðyklæ savo
kompiuteryje.

Áraðykite adreso juostoje
norëdami patekti á DS9800W konfigûravimo
puslapá.

Pasirinkite (Tinklo
konfigûracija) skyrelá.

Jei norite, pakeiskite SoundSphere garsiakalbiø
pavadinimà (Airplay
prietaiso pavadinimas) skiltyje.

Pasirinkite savo marðrutizatoriaus SSID ið
sàraðo, esanèio .

�

14

... ÁDIEKITE BEVIELIO RYÐIO (WI-FI) TINKLÀ, SKIRTÀ AIRPLAY ... PASIRUOÐKITE

11

Prijunkite energijos tiekimà atskiram
dokiniam krovikliui (pasirinktinai)

Perjunkite á budëjimo reþimà

Paruoðkite nuotolinio valdymo pultelá

Atsargiai

Pastaba

�

�

�

�

Sprogimo rizika! Laikykite baterijas atokiau
nuo karðèio, tiesioginiø saulës spinduliø ar
ugnies. Niekuomet nemeskite baterijø á
ugná.

Perchlorato medþiaga – gali reikalauti
specialaus naudojimo. Apsilankykite

Prieð spausdami bet koká funkcijos
mygtukà nuotolinio valdymo pultelyje,
pirmiausia pasirinkti teisingà ðaltiná
naudodamiesi nuotolinio valdymo pulteliu,
o ne pagrindiniu prietaisu.

Jei ilgà laikà nenaudosite pultelio, iðimkite
baterijà.

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

�

�

�

�

�

Norëdami ákrauti savo iPod / iPhone / iPad,
prijunkite elektros maitinimo laidà prie:

lizdo dokiniame kroviklyje.

rozetës sienoje.

Prietaisas ásijungia automatiðkai, kai prijungiate
energijos tiekimà.

Norëdami perjungti prietaisà á budëjimo reþimà,
spauskite galinëje pagrindinio garsiakalbio
dalyje.

Norëdami ájungti prietaisà, kai jis yra budëjimo
reþime, spauskite dar kartà.

Iðimkite apsauginæ juostelæ norëdami aktyvuoti
nuotolinio valdymo pultelio baterijà.

Atidarykite baterijø skyrelá.

Ádëkite vienà CR2032 baterijà atsiþvelgdami á
poliðkumà (+/-) kaip nurodyta.

Uþdarykite baterijø skyrelá.

~DC IN

1.

1.

2.

3.

�

�

Pirmà kartà naudojant:

Norëdami pakeisti nuotolinio valdymo
pultelio baterijà:
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4. ÁDIEKITE BEVIELIO RYÐIO (WI-FI) TINKLÀ, SKIRTÀ AIRPLAY

Pastaba

Pastaba

�

�

�

Kai kurie veiksmai gali skirtis priklausomai
nuo jûsø naudojamo bevielo ryðio
marðrutizatoriaus tipo.

Kiekvienà kartà ájungus garsiakalbius, jie
automatiðkai prisijungia prie paskutinio
sukonfigûruoto Wi-Fi tinklo.

Ádiegimui nepasisekus, pakartokite
þingsnius arba nuspauskite ir palaikykite
galinëje pagrindinio garsiakalbio dalyje ir
pabandykite ið naujo.

Prijunkite garsiakalbius prie
bevielio ryðio (Wi-Fi) tinklo
(marðrutizatoriaus)

�

1 variantas: prijunkite prie WPS-PBC
marðrutizatoriaus

Prieð diegdami bevielio ryðio tinklà, patikrinkite
þemiau suraðytus dalykus:

Ásitikinkite, kad bevielio ryðio marðrutizatorius
yra ájungtas ir veikia tinkamai.

Ásitikinkite, kad LED indikatorius, esantis
galinëje pagrindinio garsiakalbio dalyje lëtai
mirksi þalia spalva.

Patikrinkite jûsø naudoajmo bevielio ryðio
marðrutizatoriaus tipà.

Pasirinkite variantà ið þemiau esanèiø, kuris atitinka
jûsø marðrutizatoriaus tipà.

Spauskite galinëje pagrindinio
garsiakalbio dalyje.

LED indikatorius mirksi raudonai, þaliai ir
geltonai pakaitomis.

Spauskite WPS mygtukà ant bevielio ryðio
marðrutizatoriaus.

Po kurio laiko, LED indikatorius nustoja
mirksëti ir lieka þalias, o pagrindinis
garsiakalbis supypsi.
Garsiakalbiai sëkmingai prisijungæ prie
bevielio ryðio tinklo.

1.

2.

3.

1. WiFi SETUP

2.

�

�

�

Patarimas

� Norëdami pakeisti SoundSphere
garsiakalbiø pavadinimà AirPlay
programai, atlikite 2-7 þingsnius, apraðytus
skyrelyje '2 variantas: prijunkite prie ne-
WPS marðrutizatoriaus' þemiau.

2 variantas: Prijunkite prie ne-WPS
marðrutizatoriaus

Jûs galite prijungti savo garsiakalbius prie ne-WPS
marðrutizatoriaus per:

iPod touch / iPhone / iPad su iOS 4.3

kompiuterá ar Mac su bevieliu ryðiu ir
ádiegta iTunes 10 programa.

Nuspauskite ir palaikykite galinëje
pagrindinio garsiakalbio dalyje ilgiau nei 5
sekundes.

LED indikatorius ima mirksëti þaliai ir
geltonai pakaitomis.

Pasirinkite (Nustatymai) savo
iPod touch / iPhone / iPad.

arba atsidarykite pasiekiamø bevieliø tinklø
sàraðà savo kompiuteryje.

Pasirinkite ið
pasiekiamø tinklø sàraðo.

�

�

�

1. WiFi SETUP

2. Settings -> Wi-Fi

3. Philips_Fidelio_AirPlay

�
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